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Entre révolte et nostalgie 
L’étonnante leçon de choses 
de Félix van Groeningen
VÉRONIQUE DEGRAEF

3 Dans ce discours (4 juin 2009) en plus de sa condamnation 
des colonies israéliennes, Barak Obama avait déclaré : 
« Je suis venu ici au Caire en quête d’un nouveau départ 
pour les États-Unis et les musulmans du monde entier, 
un départ fondé sur l’intérêt mutuel et le respect mutuel, 
et reposant sur la proposition vraie que l’Amérique et 
l’islam ne s’excluent pas et qu’ils n’ont pas lieu de se faire 
concurrence. Bien au contraire, l’Amérique et l’islam se 
recoupent et se nourrissent de principes communs, à savoir 
la justice et le progrès, la tolérance et la dignité de chaque 
être humain. »

4 Voir à ce sujet Sylvie Laurent, Homérique Amérique, 
éditions du Seuil, 2008.



Retour aux origines

1 Après douze semaines d’exploitation en salles en Belgique, 
le film enregistre 400 000 entrées, chiffre exceptionnel 
pour un film dit d’auteur dans un petit pays comme le 
nôtre. Coproduction belgo-néerlandaise, il connait aussi 
un franc succès aux Pays-Bas. Il semble promis à un très 
bon accueil en France en ce début 2010, si l’on en croit la 
critique française, très élogieuse, ainsi que les communiqués 
enthousiastes du distributeur MK2 qui signale l’achat et 
la diffusion du film aux États-Unis, en Allemagne, Israël, 
Russie, Bulgarie, Danemark, Hongrie et Pologne. Acclamé 
tant par le public que par la critique internationale, il est 
reparti de Cannes avec une mention au Art Cinema Award 
décerné par la Confédération internationale des cinémas 
d’art et d’essai (CICAE), a été très remarqué au prestigieux 
festival de Toronto, récompensé par l’Amphore d’Or, 
le premier prix du film grolandais au déjanté, mais très 
professionnel festival de Quend, et a obtenu trois prix (du 
meilleur film, du meilleur acteur masculin et du public) au 
Festival du film européen de Cinéssonne à Paris. Il est en 
outre sélectionné pour la prochaine compétition des Oscars 
où il a toutes les chances d’être distingué. C’est en tout cas 
tout le bien que je lui souhaite !

2 Dimitri Verhulst, De helaasheid der dingen, Uitgeverij 
Contact, janvier 2006, 206 p. Ce roman, traduit dans 
plusieurs langues, n’a pas eu de version française à ce jour. 
Un seul titre de Verhulst est disponible en français, Hotel 
Problemski, Christian Bourgois, Paris, 2005. Il décrit la vie 
au sein d’un centre d’accueil pour demandeurs d’asile.



La beauté déchirante de la simplicité

Un miracle en équilibre

3 Le Monde se fourvoie car André Delvaux était flamand !
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